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Вежливо отказываться 

Эльвира Привет, Наташа. Я звоню, потому что у меня завтра вечеринка в семь вечера, 

придёшь? 

 

Наташа Ты знаешь, я бы с удоволтьствием, но не могу, иду к маме на день рожденья. 

 

Эльвира Так может позже зайдёшь? 

 

Наташа Мне очень жаль, но это невозможно. День рождения заканчивается слишком поздно. 

 

Эльвира Жалко, тогда приходи послезавтра. 

 

Наташа Мне правда неудобно, но я буду занята. Мне надо закончить работу, столько дел! 

 

Эльвира Неужели не найдешь немного времени? 

 

Наташа Извини, но это правда важно, это было запланированно уже давно. Может, 

встретимся на следующей неделе? Я вручу тебе твой подарок... 

 

Эльвира Ну хорошо, я тебе позвоню. 

 

Наташа Еще раз извиняюсь! 

 

Эльвира Ничего страшного, до скорого. 

 

 

Vocabulary : 

вечеринка     party 

с удовольствием    with pleasure 

жалко      it’s a shame ! 

мне неудобно    I’m annoyed 

занят, -а, -о, -ы    busy, occupied 

встречаться-встретиться   to meet 

вручать-вручить    to give 

извиняться-извиниться   to apologize 

Ни в чём себе не отказывать   deny oneself nothing 

Отказывать себе во всём   deny oneself everything 


